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Lepas pita dan pengekang plastik oranye.

Hubungkan kabel daya printer. Tekan tombol Hidup .

Lepas kap pelindung. Putar kap oranye untuk melepasnya.
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Set bahasa dan wilayah.

CN

EN

IDMulai Dari Sini 

Remove tape and orange restraint.

Connect power. Press  On button. Set language and region. 

Remove protective cap. Twist orange cap to remove it.

Start Here 

撕除封胶带，取出橙色塑料墨盒容器。

连接电源。 按 “开/关机”按钮。 设置语言和地区。

撕掉保护胶带。 转动橙色帽将其拧下。

从这里开始 
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Dorong kartrid ke dalam kereta sampai terkunci. Tutup pintu kartrid.
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Dorong masuk baki keluaran. Geser pemandu kertas. Muatkan kertas putih.

Putar, kemudian angkat keluar pemanjang baki.
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www.hp.com/support
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OK

OK
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Letakkan halaman penyelarasan menghadap ke bawah.

Push cartridges into carriage untill they snap. Close cartridge door.

Push in output tray. Slide guides. Load white paper.

Rotate, and then lift out tray extender.

Place alignment page face down.

将墨盒推入托架，直到卡入到位。 关闭墨盒门。

推入出纸纸盒。 滑动导轨放入白纸。

将纸盒延长板旋转方向，然后向外拉出。

将校准页正面朝下放入。

www.hp.com/support

